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When you head in to the foreign territory, be sure you have the right guide, a4
our efforts will help our leamners 1o better understand not only certain types of texts
but z2lso the hierarchy of value stereotypes and norms of cultural behayijor o
communicate naturally in a foreign languages and to become comfortable in, the
culture of 2 foreign language.

M. Toktorbaeva
P. Ermekbaeva

Reading as a mean of teaching and learning a foreign language

Visual analyzer

}

Kinesthetic ahalyze

RSt ece . thohghts

'nd are familiar with their meaning
Consequent]y » in order to fin ‘

‘he difficulties styqg i d most ‘Ways of teachj |
useful distinction b:rtlvtvsemlght hivwo: ‘Any teach, eaching the teacher should know

% €r ma ;
~onhdl . en strategies and skifle . > "WanNt to present stud ith a
conscious applicati Bles and skills, A g : : student wi
strategy. In other \S:rdOf a reading method, gpq 18y can be described as the

e a skill i
a skill is a Strategy, which can beca;l)nralc)zce?i a»ii?hn acqug:]ig
- ease
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fluency, which has become the "second nature"
of the reading process: .

1. Prediction, skinning, scanning, One approach here would be 1o ask students
how these first three reading strategies relate to each other, or what they
have in common. Essentially, the all relate to the first stages of the reading
process. They are initial strategies designed to form a preliminary sense of what
atext contains, they can be contrasted with detail reading,

2. Detail reading. This can be as the second stage of the reading process: in
which . one r;ac?s for the segondary ideas and details as for further
clarification of main ideas. It may involve a second or third reading of a text.
This stage can be.contrasted \:vnh predicting, skimming, scanning above.

Reading speed is an important difference between these first and second stages.

3. Understanding main ideas and text and text organization. These two strategies
can also be linked: identifying main ideas can be presented as the first in
understanding the way in which atext is organized.

Reading is not an aim itself , it is also a means of a foreign languages. When
reading a text the students review grammar and memorize the spelling of words
and the meaning of words and word combinations, he perfects his command of the
target language. The more student reads, the better his retention of the linguistic
material is. If the teacher instructs his student in good reading and they can read with
sufficient fluency and complete comprehension he helps them to acquire speaking
writing skills as well. :

The teacher can use the whole system of exercises for developing students'
ability to read which may be done in two forms-- loud and silent.

Reading aloud. In teaching reading the following methods are observed: t.he
phonic, the word and the sentence ways. When the phonic way is used, the child
learns the sounds and associate them with graphic symbols--letters. In the word way
a complete word is first presented to the child. When several words hav.e been
learnt they are used in simple sentences. The sentence way deals with the
sentences as units of approach in teaching reading. The teacher can develop
students' ability to read sentences with correct intonation. Later the sentence Is
split up into words. :

ﬁeading aloud as a method of teaching and learnir}g the !anguage sholuld (tjz_lke
place in all the forms. This is done with the aim of improving students' reading
skills, The teacher determines what texts and exercises are to read aloud. In reading

aloud, therefore the teacher uses: _

2) Diagnostic reading (students read and he can see their

b) Instructive reading (students follow the pattern re
speaker),

¢) Controle reading or test reading (students rea
tothe pattern as possible).

Silent reading. In learning to read stu
m°(ri° than a word, a phrase and a se}?tence.

féader is able to pronounce, what he sees. , the text It is
obstacle for perceptli)on. It hinders the students cqmprehegssl;" n:’at;' be suggested
ecessary that the students should read silently. Special exer look up". {o perform
0 develop student's skills in silent reading. Eg "Look and say look up". 0 P: r

i tence silently , grasp 1t, an
WIS type of exercises students should reads & 0 hey perform such exercises
sl e it without looking into the texl oy o fi);lfts" doing the exercises.
slowly, Gradually the teacher limits the time for the stu

- Her is the list of strategies and skills

weak points in reading):
ad by the teacher or the

d the text trying to keep as close

widen their eye span. They can sce
dentsThe gye can move faster than the

Thus reading aloud becomes an
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m read faster and faster. All this' leads to widening their eye span, Ty, At the pre-reading st age the main goals were:

gl h dents read sentences, paragraphs of th
ing when students read S ; s of the te | .
t?BCher e m.ass.readmg different: either to  widen their eye span = The students ' previous Mastering and collecting the
silently; the Shjostive' Y w_S—— i : P .Or to fin| knowledge and experience Information.
new information. The teacher checks the student’s silent rea.dlng by asking him 1, Should affect their
reproduce a sentence - or a paragraph: through partial reading of a sentence or , comprehension of the material

-
-

clause; through the student's interpreting the text; by utilizing ' true -and -falg, |

statements, qﬁestions and answers, and finally by translation. : B T
- Students perform semantic - communicative exercises reading the text silently |

If the work is done during the lesson the teacher uses mass reading. He checks th.

student's comprehension by asking the students individually. The techniques th.

uses to check students ability to get information from the text may be different, /
The choice ' depends on the stage of teaching; on the material used; o:

student's progress. The following techniques may be suggested;

* Read and draw. '

"Environment"
Pre- reading stage is a
Motivation activity

To determine the structure of Students should skim and
the picce and to identify the scan the text in order to get
key idea or to get a general the general view of it

* Here are the questions. Find the answers in the text (before- questions ar: view of the topic
given) . v
: g ind the followmg. sentences in the text. (The teacher gives Russian equivalents) To introduce the new words
: Torre;:ttthcih following statements,  which are not true to fact. of the topic to the students.
- Iranslate’ the sentences (the paragraph) beginning with the w
, ords--------
= teacher reads the words). y 4g v o
- e i . - s M
SIE;:S (t)l;; tl?enterfces you find most important in the text. "1 should say, that the purpose of this activity was to quickly determine
e ¢ assignments may be dpne In writing, determine the structure of the piece and to identify the key ideas.
e w}!lTill};oiarjé a reading lesson is usually divided into three parts, the pre- :
particular aj cading. and post -reading stages, each of which has its own | At the while-reading stage such main goals were:
ularsims and procedures. So, L will describe them i turn | |
- thelmi ;ooﬁh:lryacl:tenze altlhthtlase 3 stages according to my practice. I took To make the students understand » Swdcinnfl:::gl‘ijtl’isfonow »
f 1 my lessons, the lesson which w "Envi ) ot i
| also gave some additional information to enrich stuaj‘ de'v b [ St did o purse'ss 15 RN D
5 their outlook. The text was the followirig:-" ents’ vocabulary, to broade: ‘ thetorical structure of the text : /‘T'

: : Keep our environment clean, o

"Environment"
While- reading stage

To make the students pay

” “all'over the world are worr 1 (
the environment, because of modern i:((iiusa;; :\;?drrtl;d about what is happening to /

) rs and magazines :
‘ I g:lluuon. Why is there so much discussion age about _water pollution and land | To provide the students before e on 1 speling
i en polluting the worl out pollution? After all, people, have the read with a list of punctuation, and sentence
structure

thousands tin questions that
of years. Bu - directs their attention to major

| fy. i Ll bl

I Now. howev. ; To analyze and understand the
| ’ er. many parts Of , ic an
! and the worl . . ’ " in content the main lOP_
: much of our wast . d are crowded,A people live in big cities "‘“"lomp “re them with their

bcforcmcmioncd utterance

students to understand the
e, | tried to ensure

to help my Stuc
of the text . In this stag
h to the material. :

son was intended 0

abulary, and

| es. :
a environment clean ¢ next gtmn;:altzi?;:? l;ﬁ}" B, We, must mk‘i _The aims of the second stage Were
| ¥ & ' tMiS means keeping OU: Specific content and to perceive the rhetorical
that my students assumed an active, questioning - ding les
_The post- reading stage. The last stage of the rel? s grammar, VOC
eView the content; to work on bottom up concerms SUCH® .
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to consolidate what has been read by ' relating the new information to the learnep's
knowledge, interests and opinions. Many of the devices introduced during the while-
reading stage were used for the purpose of review. At this point, I put my students i
pairs and sometimes in small groups to compare and verify their responses to the
questions and then check the results with the class.. And , so I devoted the fipg|
segment stage to integrating the new information from the text with my studens
already knew. :
I'd like to describe some activities, which I used for my students. ing i

considered the main skill. I have got the following table. y A madingl

analyzing

making
conclusion

synthesizing

Conclusion

ey

Summarizing

"Environment"
post- reading
Stage

analyzing

Synthesizing

.

om
reading

Anitchkov I. Methods of ’ Literature;
; teaching Enoli #

Brown D. Teachi coching English, — M, 19
" eaching by Principles: An Interact; 88.

ctive a
PPro§ch t§ language pedagogics; - Washington,

1. U3 HCTOPUH OTEYECTBEHHOM ®UIOCODCKO# MBICIH

P.Jlx. dprembaena
A. A. Tokoes

O npeeMCTBEHHOCTH B Pa3BHTHH obmecTBenHO-puI0c0dCKOii MBICTH
KBIPrbI3CKOro Hapoja (Ha npuMepe TBOpYeCTBa
Mouapno Barsima n Moo Husiza)

aBoeBaHHe He3zaBHCHMOCTH Keipreisckoii Pecnybmikoi, ee camocTosTenbHoe

COLMATBLHO-3KOHOMHYECKOE M KYJIbTYPHOE pPa3BHTHE BBIABHIAIOT HOBbIC
nepeniekTHBEI mepes o6mecTBOM. DTH 3ajauyl 3aTparHBaloT M JyXOBHYIO cdepy.
CraHoB/IEHHE COLMOKYJIBTYPHBIX OPHEHTHPOB M NpHHIHMIOB COBPEMEHHOCTH
OPraHHYHO CBA3aHO C OOBEKTHBHBIM IEPEOCMBICIICHHEM OINBITA MPEALICCTBYIOUIHX
noxonenuit. bBeccropHo, BO3pOXKAEHHE MHOMOBEKOBBIX JYXOBHBIX TpajHuHil H
lleHHOCTell ABNSETCS HeoOXOAMMBIM (yHAaMeHTOM A (GOpMHPOBAHHSA ANCKBATHOrO
o0IECTBEHHOr0 CO3HAHMS, HALMOHAIBLHON TOPAOCTH, 4YBCTBA MNATPHOTH3IMA Yy
COBPEMEHHO MOJIOAENKH.

B faHHOM KOHTEKCTE NO3MTHBHOE 3HAYeHHE NpPHOOPETAaeT HACIEIMC
KGIPTEISCKUX MBICAHTeNeii NMpOUUTBIX 5MOX. OTPaiHbIM SBISETCA ($aKT 3AMETHOro
HHTEpECA yueHBIX M OOIIECTBEHHOCTH B LENOM K H3YHUCHHIO JKH3HETBOPYECTBA
KBIPIEISCKHX MBIC/MTe el BTOPOit MONOBHHEI 19 B. — NIEpBOi MONIOBHHEL 20 8.

... Hemanyio nayunyio u npakTuueckylo LIEHHOCTb HMEET [1033HA Monzo barsia
CapriGas yyny (1888-1937 rr.). Ero Hacnenue 3aCNyXHBAET K ceﬁe“ BHHMAHHA
CIeUHATHCTOB, GO OCTABMIO OMpene/eHHEL CEA B HCTOPHH KyJIBTYPHOM 7*""3*“3 -
TOBKO KEIPrBI30B, HO W JpYrux HapoaoB Cpenneii A3HH H Kasaxcrasa . OH bﬂ
TIHTINBLIM 1103TOM, KOTOpIE B MHCHMEHHOH (opme COOCTBEHHOPYUHO orpa.”"lllg-
CHO)K}{Y}Q COHHOKyanypHylo H TMOJMTHYECKYIO CHTYaLHIO B KmprbIZ!CTch KOHLIA
Ha%ana 20 pexa,

“mpggﬁ i npeacraB/ieHyecKo-acCOLHaTHBHOM
o HH, UM BBIpajkeHO OTHOLLIEHHE K YCTaHOB :
UIBHO-3KOHOMHYeCKHM M KyJIbTYpHbIM  TIPEO - GeHHO LiEHHBI HICH
CTPHANM3AMMK ‘W HACH/IBCTBEHHOMN KOJICKTHBH3ALIIL. Ocobe g
THe 'BhIpaeHo ero NWYHOCTHOE OTHOWEHHE K "pou%cce 3TH MOMEHTBI
ca";y;:;::a““ﬂs HEOBOCHOBAHHBIX (pasobnadeni KynauecTsan.
TBYIOT 06 aKTyasIbHOCTH H3yHeHHs HACICANA

wPOGHee 06
Mukex,; A

ypoBHE MHPOBO33PEHHECKIX
nenmio CoseTckoii BNIAacTH B Kpac,
oBaHHAM: YCKOPEHHOH

Mongo barsia.

. 0.CoopoH0B. =
3mom cu,: Monzo Barsi CapsiGait yyny. AG2K nentepu. /Ty3 P

Kbin, 1998. - C.209-210; C. 221-224.
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MATEPMUAJIH [JIEHAPHOT'O 3ACEJIAHMA. COUMAJIBHO - T'YMAHUTAPHHE HAYKMN.

Basap6aes L., OwMY

- MAJIAHUST JKAHA IPO®ECCHOHAJIU3M
WEHR

Odnoii u3 cambix Hacywnvix npobnem 06020 06ujecmeeRno-IKOHOMUNECKO20 CMPOR obwecmea 6vuna u
ocmaemcs UHMeNu2eHmIoCb, YpoeeHb KyTbMypHO20 U npodeccuonanbioz0 pasgumus miodeit. Heobxodumo yoeramp
muyamensnoe GHUMAnUe 60NPOCAM NOBLIUENA IMUX KaYecme coomeemcmeaenno mpebos8aHusM COBPEMERHOCI.

ManasuaT npobnemacel  OYTYHKY KYHY
GHPHHYM TUIAHra KOIOMYT JKaraT. Yuypaa Ou3auH
KOOM KpM3HMCTHK abanja IKEHAHrHH 34 KHM
TaH6aiiT. Kpu3uc KOOMIYH TYpMYLIYH, CAsCATBIH,
a7 raHa TYpCYyH MaJaHMATThl Ja e3 Ky4arbiHa
anral  yuyp. AHBIH KpH3HCTE KalyyCyHyH
cebenteps apObiH. - AnapablH  HYMHEH  3H
HEFM3THCH — MAIAHMATTBIH A&pTTa  Kajblllbl,
afaMaapblH  PyXHil JKaKTaH IKaKbIpAaHBILIbI,
PYXMILIHKTHH ~TOMeHJen KETHIUM SKCHIHIH
Tanaucels. ApakeuTHK, HapKOMaHus, YYPYyIyK,
coiikynyk, yh-6ynene ara-6ana,  3HE-KbI3
mamunenepuuud  Gysynywy, Gawkapyydynap
yeHpecyHe KOPPYMUUSAHBIH OHYryuy 6yra
Mucai. -

Koomayn akuiel Gomyuly, Gapablk 314ep

YUYYH aHbIH KarsIMAYyayry, aHBIH
GakbplbaTTYyNyry — aHia jKalaraH alamiapabiH
MaJaHuil MOTeHLMANbIHA, YpIrapMaybl1

canaThiHa, MHCAH KaTapbl KaJbIMTaHbILIbIHA
*apatua 60J10T. :

ATanraH npoueccTe KOropKy OKYY KaHbIHbIH
poy KaHjait — iereH cypoo Typar. AnberTe, 30p.
Xoropky oOKyy Kaiibl KOOMAYH OHAYPry4
KY4TepYyH SHYKTYpPYYre TY3[eH TY3 KaTbllubll,
OKMOTTYH COLUMAIIBIK JKaHa 3KOHOMHKAJIBIK
casicaThlH MIll KY3YHe alblpyyra HIUTHKTYY
Taacup 3TeT. By Taacup afpbikva COLMAIABIK ~
KOHOMMKANBIK, MWIMMHA  —  TEXHHKAJbIK
MPOLECCTH KaJpnap MeHEH KaMChl3 KbUIyyad,
OHAYPYWITYH aHa GawkapyyHyH MaJaHWATBIH
KeTepyyae, WIHMHIH H3HI180HYH
3peKTHBTYYNYIYH, IMFEKTHH OHAYPYMAYYIYIYH
KOropyynaTyaa, omrekke GoOnroH KoonTyy
MaMWIEHH KanbIMTOO/0, alaMAapAblH HIICHHMHH
JKaHa aH —Ce3UMAYYIyryH Gexemaeeje, alapibiH
GHINMMH, KBATH(QHKALMACHIH XKaHa YblrapMatibll
AKTMBTYYNYFYH KeTepyyae, PyXuH KepekTeecyH
@HYKTYPYYA® ap TapanTaH Oaiikanar.

UplHABITBIHAA 3716 KOOMAYH OHYIYIWYHI®
KOrOpKY OKYy aiiapiblH OPAY 3bereiicu3. OH
HerusrucH, amap o9n uapbacbiHa  JKOTOPKY
KBanuduxauusnyy Kaapnap/bl JaspAanT.
KaHyanblk  Kagpnap canarryy Jaspaaica,
KOOM/YH @HYryuly OLIOro apailia 6onot. Opyc
xasyyuycy B. Kasepus afiTkaHaail, Koomay
MaJaHHATTYy, MHTEEKTYY afamaap Galkapbilubl

kepek. MyHy Kkbipreigap Gaifibipran 1€
Gaiikawblm, aHbl MakaJ-jakanrapaa
yarplapblikad. Mucanst  «AanbiM 6onco
Gawubichl, an MMHMH OGakTeick». Kbipreizaap
MaMJIeKeT OalibiHAa MauMmayy - Omaumayy
anamaapAblH Gonymy 3apbUl Aem  3CENTCUIKCH.
Unumayy agamaap, an JereH  MHTEJIEreHTTYY
anaM. Okee OWp MaaHMAerH TYIUYKTep.
WHTennereHTTYY1YK MaJlaHMATTBIH KOPYHYLIY.

dunocopus OGoloHua OKyy KHTenTepae,
SHUMKIONEAHANAPAA MHTEJUIErEHTTYYIYK JereH
ce3re TeMeH/eryaeil aHelkTaMa GepHieT:

WHTenereHTTYYIYK — apaMm Ol XOK, 63
naiiflacbiHa yannaraH aaam.

Byn - jkaH JyHHeCYHYH Ta3aibirbl, 4K
HMETTYYAYTY, 3MEKYMIIHK, IMIeKTH Cyiyycy,
KOHOKOIUIYK, AKTHIK, TYypaslblK, KOOMKEPUHIHK
Ce3M, ChIMABLUIBIK, JKeKe 83reyyayk, MYHe3YHYH
TYPYKTYYAyry.

Pyra KollyM4ya HMHTEJEreHTTYYIyKke -
anaMablH  YplrapMaubul  KOHAeMAYYNYry, o3
9MHHWH  TapbiXblH,  MAJAHMATBIH  KaKIIbI
©31eLITYPYYCY, ©3YHYH KOOMJOTY OPAYH Gunyycy
KHpeT.

JleMek, MHTENEreHTYYIYK -  aAaM/IbIH
COLMANAbIK KYPYWl TYPYIWYHYH KOMIICKCTYY
MyHe3/eMecy, aHbIH MHTENEKTHCHHHH JCHI3IH,
HpaBaIBIK  JKaHa ICTETHKANBIK  KaKTaH
KETHKTHTH.

Anamaarsl MbIHAAl canaTtrap e3YHeH e3y
kanbinTan6aiiT. Anap MakcaTka bUIaHbIKTYy OKYY
NMPOLECCHHNH HATBIKACHI IKEHAHIH TAAUICHI3.
XKoropky OKYY RainapabiH OKYyYy
IiaHaapbinaars! Gapablk npeaMeTTep alaMiarsl
KaKWbl CAMATTAapAbl KaibimToomo poiy Gap.
Aiipelkya KOOMAYK WIHMICPAH JKIIPHII, aHbI
stbapra anbaraHjaap, aHbl oKyTnaii 3ne Ko#co
6ONOT, Herusru MakcaTbiObI3 aJlic  33CHH
maspuoo jAerchjep apabbizna kebeityyae. byn
JereH TYWYHOOCTYK, KOOMAIYH KeJleYeruHe banTa
yanKaHAblK, TepeH KaHBUIBIUTHIK. AJHCTHK
6unum Gepun KOHroHao 3ne Macene yeyunbeiiT.
AHBl  aienTyy Aa MaJaHMATTYYy JAa KblUlbiN
ysirapyy ab3ern.

Koomayk  unMmaepre, @HblH  HYHHAC
Ma[laHMAT TaaHyy MpeAMETHHE XacanraH Tyypa
IMec MaAMHJICHHH HerH3uHae Oup 3ne Hepee KaTaT:

BecTHik oml'Y. Cepua NCHMXOJIOrO-nenarorudeckitx Hayx, »7
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NpoGners NenarorMKM M MeTOMMKM NpenomasaHuA TYMaHMTAPHBIX IMCUMnmy

NOCTENEHHO OT/NAXKHBASCH, MNEPEXONAT B HAKIOHHYIO
PaBHIHY, CO3aHHYI0 KOHYCAMH BBIHOCOB pek TalmblK,
Ak-Byypa. ITo knumaTiyeckuM ycnoBuaM pailo ropoza
NPHHAIEAKNT K CeBepHOil okpaiHe CyOTpoOmHyeckoro
nosca ropxofi obnacti ITamupo-Anas. 3iuMa MArkas, ¢
YacTeIMi oTTenenamu. Cpelnas TeMnepaTypa AHBaps —
3,5°C. Becua pannss, Temnas. Jleto kapkoe, cyxoe co
cpeaneli Temneparypoit mons 24,7°C. AGcomornas
aMIUINTYAa Temnepatyphl aoctraet 65°C. AGcomoTHiit
MHHIMYM TeMnepaTypsl Bosayxa — 26°C, MakcHMyM
39°C, BHe ropoza B none - 10 31° u 40°C.
Uctopuueckas skomorns ropoga Ow H
Ouckoro oasica, T.e. B3anMozeiicTBHe yeoBeka
C OKpyxalowlei cpemoit H HCMONb30BaHHE
NIPHPOAHBIX pecypcoB, NMO-BHAHMOMY, HAUHHAETCH
C OJMNOXH ME30/IHTA, HA KOTOpOE YKa3bIBAaloT
OTACNbHBIE KpeMHeBble M3menHs M3 OuicKoro
noceneHus.
- Omnaxo, Xo3siicTBeHHOE NMOUTHHHOE H
KyALTYpHOE  OCBOCHHE —TeppuTOpMM roposa Om
MPOH30LLIO B KOHLE GPOHI0BOrO — B Hayane xene3HOro

Kupriusckas mysuika imeer rnyGokue

HCTOpHYeck
KOpHH, HilUHOHaﬂBHO-Ca.\!OGbITHNC Y€pTHI pKOTO ::
Havamn CKJ1aaLIBaTHCH B OTHCJlebm’ nEpI:iOII

dopmitpoBanns camoro Hapoza.

Kuprinckas
CBOHM POACTBEHHBIM CBA3AM iy

TATOTEECT Ha ce
My3bike npuneraiomero Kazaxcrana y ir

.. HeKoTo
polzxxloa fora  Cubupn (xaxace). Pyccil::
nyTeuwecTBeHHIKy HCOHOKpaTHO oOT™eYaH

MY3bIKanbHyl0
Gz;ocno:anm ;ﬁ:g;:::n KHPIH3CKOro Hapoma u pe
H B necuax k

- HpPrH3oB, k

ncc:xacon TakHe 4epThl, KoTophie POAHAT 1x pyc::moB

mu}::{n.m O6rocTs obHapyxusaercs xax B xapax':eM .

x"pma,u K 6" B ee opme. Eue p rny6okoit npeauocsx:

iy BUIO  mpucyme HCKYCCTBO  necenmoii

e W Any-Tlynep (X B.) ynomumaer o

aHHH y HUX MepHoit peun, "ko

NoAL3yIoTCA BO BpeMa Momirray," : i by

Kupruau

BHJIIE CTHX0B j

HCKyCCTBO

sekoB.  bonee  ToroO, AaHHble

pamHoyrJepoaAHLIX aHATH30B HOKMBIBNOT’ 4To Al !

OucKoro -nocejeHHs OTCYHTBIBAETCHA ¢ cepe iy,
naxe ¢ Hauana XI TeicsYeneTHs 10 H.9, — 3500-4009
Hasal.

OcHOBHBIM  3aHATHEM  HOCHTenelf "ycrey
KyAbTYpbl, KyAa OTHOCHTCS [OCe/ieH e 6;)0,{3(,,,00I
sexa, Oblo 3emnenense M ckoToBogctTag om
BO3AENIBIBANIH AYMEHD, MUEHHLY H Mpoco — Bam;eumnu
3epHOBBIE KynbTyphl. M3BecTHBI GbLH Takue Gotsopmm
HEKOTOphle MIOZOBLIE DAacTeHs. Vkazauuuil y :
IaKOB TPALHUMOHECH M XapakTepeH He Tompko
mpesnefiweli PepraHel, HO M a 3emnenen5qecmu
obumn  Gpomsosoro Beka  Cpenmeli Ay v
MPHAETAIOWHX CTPaH B LEJIOM. .

B 3axmouenun neo6xommmo OTMCTHTBL To, Yy
Gorata u BO MHOTOM nOyuHTenbHas HC‘rop;u I
KynbTypa ropoga Om MOXeT CyxuTh YKpeneHio
nansHeitwemy Pa3BHTHIO Kupm:cxo:

|
ey

TOCYAPCTBEHHOCTH, @ TaKKe Kak KOKHOM Crommmy
HElaBHCHMOrO M cyBepeHHOro  Kmiprancram
Xonpowes WU.A., Owry

CTHXax.

et Tapa oy POVALIOHOCTS - spialue
ABNIEHHE NoBceH MY3BIKH. CouMHEHHE BIp, T.e. MECHH -
K €BHOe, GbiToBOE,

oﬁpnno;:): ! m.r,o » Obumit smecTHul mecin Tpymose,
ROPEBOMOLHOHHEIX AT, B ycnosusx
OTHOWEHNA,  ¢oy eonansHo-kamuranucTiecknx
Ponomnemernoro t;ﬁmmuxcg €  nepexHTKaMH
Mylblka- o co WeCTBA, KHpru3ckas HapoaHat
TIpOTHBOpeyyy, B?:My oTobpaxkana KJ1acCOBBIC
KYNETHBHpOBaMIC, "M e 'ffaif'ancxoﬁ BepXyIKOil
MpHABOpHEIE AKTo0", "ApHOO", B KOTOpHIX
NoKpoBuTeneti - g:::l i NpeBO3HOCHIH caom:
HEPEAKO BRpacamy x“e‘- Mactywsn riechn "Apman
HA TIPOMIBON yryers ano6ul Gexuska Ha csoio cyasby,
COLMaNbHOr0  mpore Tenell. Ocobenno spkue MOTHEH
BeJKoro mmeKO:T“ BOCNEBANHCE B TBOPYECTBE
(1864-1933rr.), ko 0 aKbiHa TokToryna CarsuiraHosd
€O CMembiny TOPLIlt BhicTymi B konue XIX Beka
MECTHLIX ‘peom:i{““meﬂbﬂumu NECHAMH  MpOTHB
:genpenomu“oume TOIBI  BLIABHIACTCA
Hrpaloux ::;x]:y!:apon"ux NECeH M My3BIKAHTOB,
MY3LIKATEHOTO 1 qfo Mb B pAsBHTHH HApOAHOO
KpynHeituujt :mamg CTBa Hawmx nweli. Cpeam HiX
Kypenkees (1860-19 4;8P°11"°n My3bik MypaTaa/ibl
HACTEME moTomkan ), ocTaBuBwmii Goratelfiee

M. Vuemwku T.CarpuiraHosa -

A.Vceﬂb'aea, KA

-
(1904-1949rr.), nesen Myca Baetos (1902-1949rr.),

KOMY3HCTHI - Tokromamber Opo3os, HGpait Tymanos,
yrens "Manaca" CaskGaii Kapanaes.
Borareituiee KyIbTYPHOE HacleiHe Kblpralickoro
papona 10 Benukoft  Oxtabpuckolt  pesomony
cOXpAHIIOCH Wb B YCTHOM Tpamwuimi, Hikem He
jnydanack W OCTABAACH HEM3BECTHBIM Jake yIKoMy
CMeUManincToB. 3anmMcH  HapoaHOH  Myssiku
KHIPrbi30B HAUATH NPOM3BOAMTLCA JHIUIL B ABAAUATEIE -
TPHALATSIE TO/BI. B1934 roay sbiuna B cBer nepeas
ny6nMKALILA KHPrH3CKOTO $onsknopa - 250 kbiprei3ckux

cKas¥

UHCTPYMEHTAILHBIX ~ MbEC W - HameBos, cobpanubix
JaTacBHYCM.

3apoxjeHHe TMeceHHoro KaHpa B
KbIPrBI3CKOH npodeccHoHanbHoi MY3blKe

payasiock ¢ mnepsbix JHeli Coserckoit Bnacty,

HAPOAHBIC MEBUbI M MY3bIKAHTBI  BBICTYMaioT
APKUMH npeacTaBUTENAMH HOBOTO
NECHETBOPYECTBA,  PA3JIMBLIErocs LIAPOKHM

notokom B Hapoge. [losBnsioTcs aMpHyeckue
necuy Atast Oronbaesa "Kyiiaym yok", "Scumpae”,
"I'yn", Bo3HMKaloT necHu o JleHnHe, o Mupe,
fecHH Ha NATPUOTHYECKHE TeMBI H T.A.
IMepecTpamBaeTcs  TPAAMUMOHHbLIH  NECEHHBIN
peneptyap akpiHOB. OHH BOCXBANSIOT Teneph
NepesoBUKOB TNPOM3BOJACTBA, JYHWIMX  JIOJeH
CTpaHbl,  BOCMEBAIOT  HAlUM  YCHeXH B
XO3%iiCTBEHHOM M KYJbTYPHOM CTpPOHTE/NBCTBE.
HoBeIM cofepkaHHWEM HamNOIHAIOTCA CTAPHHHBIC
MaccoBble mneceHHble KaHphl - "Ky#ron",
"Ceker6aii", naxe "Komok". B GbiTy BO3HHKAIOT
TAKHE CpeAcTBA MaccoBOi MH(poOpMallHH, Kak
paiHo, M BMecTe C HHM mpodeccHOHaIbHAA
My3blKa, HAUHHAETCH B3aWMOJeiicTBHEe HApOAHOro
W KOMMO3WTOPCKOro  TBOpuYecTBa  OpaTCKHX
HALMOHANBHBIX  My3bIKANbHBIX KymbTyp. M3
Hapofa BBIXOAAT HOBble OAApEHHble NEBlUbl H
aBTophl mecen: lllepanues, TeMupoB, JrHHYHEB,
Mxymabaes, OMypkaHoBa.

Bunorpanor B cpoeii kuure “Kbipruickie
HAPOZHBIC MY3BIKAHTHI M MEBUBI" THILET "....0ueHb
HHTEpecHble chenenms coobuuwt Myparansl Kypetikees

g MECEHHOM Ky 1bType Kipri3os"”. ITo ero cnosam, M- He
cn“;’:a“;ﬂ:::;f:;; H’;(;pzzzie nenne. Ho B oraensHuIX
npHMeranock, TaGyHIHKH

B0 Bpems mocra - Pamasama MCMOMHAMM NECHIO
Axapamasan" nepex ioproit xo3smma OXpaHseMoro

HMi Tabyna. Onm nenn ee nuGo nooannovke, 1460 BCE
BMecTe -xopom. IMpunes ceaneGuoit necun ")Kap-XKap"
TAK/KEe NOAXBATHIBANCA BCEMH TFOCTAMMH OIHOBpPEMEHHO.
Ounaxo esponeiickas dopma MHOroronocHoro XOpOBOTO

MEHWA  OblNa  eme  HeM3BECTHA  KBIPrBISCKAM
HCTIO/HUTENAM W HENpHMBBIYHA IS MaccoBOTO
coywatens.

Hykno Gbuto HaifiTH Takyio nepexommyio
S’OPM)', KaKko#i okasanach MNecHs .- YacTyllKa
Kaiisim - aTeiuryy", COYHHEHHas
A Manna6aessiM B 1923 roay (wns COBMECTHOTO
neHus), rae Menomus mnopobHo "AfiTeimyy"
HCTOJIHAETCS TOOYEPENHO TO JKEHCKHMH, TO
MYXCKHMH rojiocaMu. Takas dopma MCIONIHEHUS
ObUla  HOBBIM  sBIEHHEM B KBIPrbI3CKOM
MECHETBOPYECTBE M B  OMpeENIEHHOH Mepe
MOAroTaBNMBANA chaywiaTesieii K  MOSBICHHIO
Apyrix ofpasuoB KoJUleKTHBHOro mneHus. B
knybax u wkonax KMprusuu BO3HHKAIOT 10 CHX
NOp HEH3BECTHbIE 3/IECh MCTIOJTHUTENTbCKHE
KOJUIEKTHBBI, XOpbl, HHCTPYMEHTAIbHbIE HIH
TaHLEeBANbHbIE KOJUIEKTHBBI H JENAlOTCH NepBbie
TOMBITKH aHcambnesoro HCIIOJTHEHHS.
OnpefiefieHHylo poib B 3TOM  Chirpana
TeaTpanbHas CTyAHs, ofpajoBaHHas B Haueif
crpase B 1926 roaty. B cryamnu pabotanu onbiTHbIe
negarors Enenns u Mauypus. IlepBblii B3 HHMX
BEJI MPE/IMET CLIEHHYECKOH pedH, TPHMHPOBAHHS H
XY/OKeCTBEHHOrO YTEHHs, APYroif Besl MpeAMETRI
[0 TeOpHH My3bIKH W Xoposoro menus. ITox ux
PYKOBOACTBOM  OCYLUECTBIIAJIUCH  MOCTAHOBKH
mec: "Mongo Hacpemmmu®, "YKanb Typmyuka®,
"Ickn Typmywka”, "Kafirsuyy Kakeit" u T.1.
MMocTaHoBKa 3THX TMbec OKasana OrpoMHOE
BIHSHME Ha CTAHOBJNEHHE M Pa3BHTHE XOPOBOTO

KaHpa B HaLuei pecny6nuke.

Kaparova J.K, Toktorbaeva M., OshSU

TECHNIQUES OF TEACHING WRITING
@R

B cmamve danwi noewie memodvi obyyen
pabome: no UHHOBAYUOHHOU MEXHON02UU.

The whole research is devoted to the contemporary
innovations in teaching methods. Interaction involves
both social and personal input. Interaction involves the
emotions, creativity, agreement, disagreement, pCOPlc
Waiting patiently to get in a word: nodding, gesticulating
and o0 on, Interaction is not waiting to be asked 2
Question and it is not giving a short, one- sentence

un cmydenmoa HeA3bIKOBbIX cneyuanbHo

cmeil HaBbLIKaM NUCBMEHHON

Interaction encourages critical thinking, cle'arly
personal - relations social transactions

romotes inter pe i L "
gmong participants. Writing is considered to be cnpf:al
and mutually benefiting interaction between the cognitive

and physical processes which gives the text its

articular form. )
' iter's awareness is not easy process.

Rising the wri .
The tcnchei? must show ways that efficiently present the
I5)

answer to this question.
e —— 4

BecTHux owl'Y.

CepuA acuxoaoro-neaa

Tormdeckux Hayx, B 7
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"general" features of the process of writing, including
the strategies of revision which encourage the learner to

think about the nature of his/ her own writing process.

This article describes how I create a lecarner-
centered classroom environment with my students. I try

to explain how I use communicative approach, writing
process, strategy and style.

. My cxpe%iy;nce atz a teacher of English to ESP
students has shown that writing is one of the most
difficult strategies among other ones. How best to
prepare ESP students for writing, how better to
understand- their own learning strategies and style. Any
classroom activity applies a learning strategy and I
attempt to draw students attention to it.

Writing is related to other components of language,
grammar, vocabulary, mechanics and content. Effective
writing  depends on one's ability to structure and
organize words and sentence into a meaningful whole. It
is advisable to improve writing skills step by step, from
easy to difficult or rotate from controlled to guided, to
free and there by achieve balanced activities.

Step 1 1t is better to begin with organizational
writing with internal sentence arrangement. Mix up
words and ask students to place the words in a sentence
correctly, A student who successfully rearranges the
words in a sentence must have mastered grammatical

rules, The correct placement of words in a sentence is
proof of the student's competence and how the teacher
teaches grammar, vocabulary and writing mechanics,

Step2 Scrambled sentences: Ask students to make
the sentences in the correct order. In this activity
students must identify the topic sentence. Supporting and
concluding sentences will be less difficult to arrange,

Guided writing has advantages and disadvantages.
Students are introduced many different historical,
medical, scientific and other texts, Such kind of texts
may help to widen the English learners view.
Disadvantage is: one may say that guided writing stifles
the student's ability to create his own text, but it should

There are different types of writing m
different reasons for writing, whether students Complege

the sentences or charts, write a short story using ke

words, describing the picture, writing a letter to a frie nd},'

or a newspaper articles, or filling out a form.

Writing desire, complement§ or congratulations y,
somebody makes students thmk, create, have e
opportunity to show their own ability before class,

Interactive activities in teaching ESP students have
shown beneficial results, in increasing students language
proficiency, provide practical help in encouraging apg
sharpening of students to use oral and written language,
Interactive activities can be realized in different types,
among them. Case studies and role play which are used
widely with the Ist-2nd year students of the ESp
faculties.

Case studies are descriptions of situations, problem
solving and decision making skills. As in solving
problems, making a reasoned decision between several
possible solutions is vital, it involves specifying a
problem, analyzing it, evaluating possible solutions, and
choosing a solution. :

Case studies can be used at the beginning of a unit
to contextualize the topic, to act as input or at the end of
unit. Case studies provide a practical application of the
material covered, and can act as a means for checking
student's understanding to bringing the material in a unit
together. Case studies are equally amenable to individual,

pair, and group work. As I work at the faculty of
Management and Business, to check students readiness,
and productive knowledge and creativity, I pay more
attention to individual and pair work.

In the following activity students are divided into
2 or 3 groups filling in this chart.

Topic: Osh pump-plant is in bankruptcy.

Aim: .Students are asked to write their solutions, offers,
cause and ideas using grammar, vocabulary and
expressions from their memory and previous units.(

‘ suggested ans hart
be noted that reordering a text involves critical thinking, ” o " 7 ol
Activity Active Passive solution Offe i
: ers New ideas
I:‘on_n g Ma.chme tools, | Debts, defective Selling of bad Reconstructio Getting a bank
lxquxdgtlon finished goods, etc, quality n new | loan involve
committee produc!.s, real goods..... products invc;tors
of experts properties houschol’d Etc
Students Tzorlk individually than check their lists in smal] small business
groups. The last step is class discussion, Students must i | iness i
include Causcs, reproduction and analysis. They thmsk et b N, abowr?
more critically, with facts, arguments and new ideas, ?factory?
They must study all analysis and causes, then they write o

thc.ir_ reports taking information fi
activity practices the skill of report
kind of activity takes several class
The students need to reca]] informa
first presented,

For role- play activity we took getting a bank loap,

Students work in pairs or in' two small groups bej
bank manager and a customer, I ¢

Group A- you want 1o borrow 50000 soms 'to start a

om the chart, Thig
writing. May be this
periods to teach uni.
tion long after it was

¢ export?
Prepare explanation to the bank manager: their business

€Xperience, preparation, their capital, paying loan back
;nd ke.tc... Students should dj ;
00

scuss and write in their not¢

Group B: you are bank: managers group A is going 10
ask.group B for a loan of 50000 soms to start a small
business, Prepare questions to ask group A about work

place , an office , Tesearch, business plan, competitors

Becruukx .omry, Cepun neuxonor

(o}

and time of repaid, Thjs activity is used for studying of
~nenaroruyecyyy Hayk, B 7

|

: En
business =1
aim developing

statehood
HisiOTYth:s history of their motherland. That's why the
know

stud

Statehood."

" QipoGniensl NenarorMKit M MEeTOMMKK npenonapamus by

glish and Lexis. Business students should
their professional performance.
This year is announced as " 2200 of Kyrgyz

the mirror of past time. Everybody should

e involved to the discussion of such topics
: I}? wc; Women's role in the formation of Kyrgyz
- "Woman is a woman everywhere", "Woman
der”. The students had interesting presentations
Ie‘fllcctir'ig above mentioned topics
. home task was: to write research work about
lF(or yz women in the formation of Kyrgyz stateho.oq.‘
yl’gConcluslon: Taking part in any kind of activities
Jearn how important those process are, students get a
fﬁlying that they can do something important, they

YMAaHMTADHKX aucumMnmmy
themselves are real-life decision-makers,

These activities lead to the free production of grammar
structures and vocabulary which had been taught
previously and practice the skill of writing. The students

were more productive, creatively and more student-
centered.
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Kapa6anaesa I'.T., KI'TIY um.U.ApaGaesa

COAEPKAHHUE I'PAJKJAHCKOI'O OBPA30BAHUS
B KBIPT'BI3OS3BIYHBIX IIKOJIAX
WOBEO®R

eHue, max Kaxk
[lo Muexwio asmopa, peanu3ayus nPoPammyl 2paxcoancko2o obpasoeanus uveem aaorcuo:, ;H;:aqun; ot saa
00HA k:aolcdauy yenogexy Heobxo0uUMO NoHuMaHue mozo, ¥mo Geimb 2paicoanuHom ;1 2 o A
cifmaaamb conpuuacmuocme Cc80eMy HApody, Hecmu OmeemcmeenHocmb 3a mo, uz:::)y g”wmem a—

? . i 8 meKyujem S

HOCMb KOMOpOil 8
ocyoapcmse, obujecmsen
Ocobento 3mo 6aJNCHO 8 HAWEM 2

um{uoua/xbuoﬁ eocydapcmaemlocmu.

I'paknanckoe ob6pa3oBaHue B LIKONE SBAAETCA
ogHolf M3 -rMaBHBIX 3aJa4 Ha CEroAHsIUHEM ITarne.
Jlo6HThCA €ro 3HAYHTEILHOrO MOBbIMEHHA HCBO3MOKHO
0e3 KkapauHanbHBIX  M3MeHeHMil B CTPYKTYpe,
coaepkaHMM M opraHusauui yueGHO-BOCNHTATENLHOIO

lecca.

- [lpaktuka obpasoBanns B  J1eMOKPaTHHECKHX
CTPaHaX MoKasklBaeT, 4TO rpaxkaanckoe obpasoBaHie
JaHuMaeT B comepAkaHun paboTsl pasaHUHBIX y‘lcﬁllbfx
3asefenuil 3HayuTENbHOE MecTo. BhiBuIiE LIKOABHHKH
MOMKHbI 3HATh CBOM mMpaBa M 00A3aHHOCTH, 3HATh, KyAd
obpatiThea B clywae HapyleHHs MX 3aKOHHBIX Npas,
3HaTh OCHOBHbIE MEXAaHH3MBI [IPABOBOrO Pery/IHpPOBAHHA
oblecTBenHON 1 MHYHON HKW3HH; OHH JO/KHBI HMETh
NpeAcTaBNeHNE 0 AeMOKpaTH4ecKoil MpaBoBoOf cucTcM:T,
OTIHYIAX NpaBa B JeMOKPATHYECKHX rocyaapcTBax

MpaBa rocynapcTs TOTANMTAPHBIX, ABTOPHTAPHEIX H 'r:g.m

Hoimewnuit nepmon passutis  Kbipraisck i
foCynapctea crasur wac nepen  (akToM, G:ms
TPk natickoe obpasoBaHiie JOJIKHO "
CyllecTBenneIM 31emenTOM MWKOIBHOrO 00pa3oBa
Yike ceiluac, a ne uepe3s HeckO/IbKO JIET.

0B
He wmewce pakua orpaGorTka 4 ;:::Tonﬁu
"Paknakickoro  o6pasosanus, Koropeie  Ob
ANCKBATHBI HOBBIM 3a7a4aM:
; bHYIO
1. Heo6xommocts, peipaGoTaTh  HAUHOHATBHY

Haconorio, criocoGHyio B ITOT cnoAHbli -ngillﬁg
PasByTYg CTPaHb! 06beAMHHTD KbIPrbI3CKHX rpakad s,mu
OTOpBAB ix o CeMbH HapojioB MHPA. [nasH -
TPHHIMnANy | HIEAMH JaHHOM MAeoNOrHH ABAAIO0 am;
CB0COBpasLIli  "kyjnuT"  HpaBCTBEHHOCTH; TP

enopexy, yBaXKeHHe

BecTuux omI'y

npouwioMy, NATPHOTH3M, YKperuieHue CCMBH‘, :mulrl:::
aetcTBa; nobpoe, ApyKecKoe OTHOWICHHE K Apyrin
HapOAaM i HALULAM, YKPEILIEHHE AEMOKPATHH. B
B craami MpaKTH4YecKofl peanu3alMi HaXox -
CerofiHA rpakaaHckoe oGpa:;onaHn:, xc;::;;‘)’?; onpggc; .
HHif JeHb  LIKOJBI, 1
j:z{r:::nbnoe BJIHAHHE H HA pasmrr';'le ac.ero"gS:lx;c:::;
Hsyuenne B lIKOJAE Kypca rpaxiaa _—
CTaBHT LUEJbi0 JaTh MNpaBoBOC oﬁpasoaaﬂuemx;l;:mm
BCEro yuaiuemycs, a TakKe npHusnedb cexsg,;o 1 o
K peWeHHIO CIOKHBIX npaBoOBBIX r.rpo ne.\;M e
ceroflisi CTOAT mepel mkonoit. LIKONBHHK

0CHOBBI NPaBoBOft xyn:r'l;{xpr;:;mm
c

O;:::lnmae:::::cmo aKTHBH3HPYET TBOPYECKHE cum,:
s i, TMEAArorHdecKoro  KOMIEKTHBA ¥
nmumlmpf!on :)Gmecmemlocm A8 TMOHCKA HOBBIX
R J3aLHK yueGHO-BOCTIHTATENBHOMD NPOLECCa.
= oprau’ Mbl MOMEM TOBOPHTB JHIIL O HAYWILHOM
g NONCKOB, XOTA HEOOXOAMMOCTb  IX
o cemu. Y ceiiuac, Kak HHKOrAa, Tpebyercs
s i moc‘ yuacTHe BCex obpa3oBaTe/bHbIX
SKllllTCP::l(:;ﬂ; THX HCC/ICAOBAHMAX I COTPYAHMHECTBO
y4peKa

it posit rpakAaHCKOro

HHCTHTYTaMH.
1
06111eCTBEHHBIN -
" aiM  06pasoM MOWKHO peann3osath B 1 e
& axaanckoe obpasopanie H ¢opmupy
wkone TP -
nBTYpa y4aul o
npanongﬂll(;y ;yqiwomocmmrenbuaﬂ paﬁorty)T0 »
> eNICHIO Pa3AeHTh Ha TPH cryneml,.x- ";:“m
. oo ncnc'remy obpajosanid  Tpakia
p CyAapcTBa.
naTjecKoro MpaBoBoro rocyaap e S
o Ha oroit CTynmeHH T

"epnag aynellb.

45
He K 7
g et o narormdecknx Hayx, P

Cepna ncuxonoro-ne




L )i o Qe

oWl MAMAEKETTHK
YHUBEPCMTETHHHNH

JKAPUDbICbI @
BECTHHK
OLICKOFO é

FrOCYGAPCTBEHHOIO
YHNBEPCHUTETA

l_ko*

ISBN 9967-03-032-1 NYMAHUTAPAbLIK UMTUMAOEP
' >\ CEPUACDHI
ISBN 9967-03-033-x | MCUXONOrNANbIK-NEOAMOrUKAIbIK
y WIUMOEP CEPUACHI

ISBN 9967-03-030-5 TABUIbIN UMTUMAEP CEPUACHI




Ol (MAMAEKETTHK
vunnspcnmnunrl

ma‘publcu i
- BECTHHK

: d'kolucxoro MR Yy
I'OCVdﬂPCTBEHHoro
VHnBEPchE'm

q ey e . 5 = 0
2Rt LR 7
F 3.4 LT y-& g ,_\:-...‘

ISBN 9967-03-032-1 &5  YMAHUTAP[bIK UTMMAEP
e e CEPHﬂCbI
| CUXONOrUANBLIK-NEQArOrUKANbIK
- WIMMAEP CEPUACHI
ISBN 9967-03-030-5 B 7 TABMTbI WIMMAEP CEPUSACHI

7“.7‘|- 5




ISBN 9967-03-032-1
ISBN 9967-03-033-x
ISBN 9967-03-030-5

«Olll MAMJIEKETTHK YHUBEPCATETHUHUH
KAPUBICHD -
VLIVIMIA JKYPHAJTBI

T'yMaHHTAPBIK HIEMZEP CePHSICHI

Ilcnxo10rusiIbIK-NEeAAroruKajabIK HIHMAEP CEPHSACHI
Tabursiii naaMaep cepusichbl

Bamks! pepakrop,

T.M.[., Tpodeccop M. Opo3bekos
Bbamxel pepakropayn opyH 6acapsi,
¢.-M.1.1., npodeccop B. Apanos

P CAAKIHAJIBIK KOJLJIErHs:

DHI01.HIHM.A0K., pod. Amnp6aes T.
Henar.unmm.nok., npog. BaGaes JI.
Men.unnm.aok., npod. Hzxonny6aes bl.
Du3.-MaT.HIHM.I0K., pod. Conyes A.
Du3.-maT.HIHM.KaHA., ou. OckeH6aes M.

Penensentrep: (Dunon.n.nnm.lcann., aou. Upucos I1.

Men.unam.ok., npog. Tynexees T.
Ilen.nnum.nox.,.npoq), Xacanos T.

Ysirapyyra KOONTYYNap: QU3-MaT.MIMM.KaHJ., fon. Ocken6aes M
4CIMPaKTyPa GeMyMYHYH KeTextooqy
amacu CagsipoBa M., - qY
. XamTap KOMHTETHEMH ==
' Teparackr Amsm6aes A, -

OmMVuyn PENaKIMAILIK-6acMa KeHeIMMHME Yeqmvy
MeHeH 6acyyra cynymransr

I'YMAHHUTAPIBIK WIAMIEP

b3

-Sabirbaeva Z.S., Osh SU
' Isakov S.I., Osh TU

Proverbs and sayings at the English lesson

B ueasx NOBHILCHHA HHTCPECA CTYACHTOB il PIIBHTHA HABHIKOB yctHoft pedt B HIyHCHHH anrmilcKoro A3bIkA B AAHHOR
cratse paccmoTpero  ddekmsroe JCTIOTb30BAHMC - OCAOBHII - ' NOTOBOPOK, XAK JMHIBHCTHYCCKMX CPEACTB, HA ypokax
anranfickoro fILIKA. 2410 i :

With the aim of rising interest of students and to develop oral speech skills to learning English Language, article is cleat with
effective usage of sayings and proverbs, as linguistic means at the English Language. .

Proverbs and sayings are one of the main ways of expression of linguistic means. Be learnt by heart
sayings and proverbs students use them in their speech with pleasure.

Proverbs and sayings are entertained a sizable place in vocabulary of the English language. On the
whole they are constructed at common lexics and are the product of fork creation, reflecting popular wisdom and
passing from generation. Figuratively and emotionally expressing thoughts they are widely used in oral speech
and literature. They aim of using proverbs and sayings at the lésson are the interest of the students to learning
foreign language, perfection of skills and abilities of oral speech acthetic training of students.

In given article I'd like to tell you how I get to know students with English'sayings and proverbs. I'd
like to suggest you some sayings and proverbs - to the following grammar themes: “The Plural of Noun”, “The
Degrees of Comoparison of Adjectivies”, “The Construction there is (are)”, “The Imperative Mood”, “The
Present Indefinite”, “The Future Indefinite”, “The Present Perfect”, “The Passive Voice”, “The Infinitive”, “The
Gerund”, “The Verbal Noun”, “The Present Participle”, “The Past Participle”, “Modal Verbs”.

Proverbs are written at a large thick sheet paper and are distributed in accordance with the theme,
studied in the 1* and 2™ course. For eg: “Our town”, “The working day”, “Countries and cities”, etc;

By leaming any theme I hang one of the tables with proverbs, most acceptable with its lexical structure
for using in speech exercises of the textbook. By introduction of lexics according to learning them of the same
time I acquaint students with unknown words which are contained in proverbs while working at the given theme.
I insert proverbs in language and speech exercises, this way consolidating them in the students memories.
Student perform such kinds of tasks: :

eg 1. Read the pattern and give some examples, illustrating rules of formation of degrees of comparison of
English adjectives; “More haste, less speed”.

2. Answer the questions, using in answers proverbs and saying according to the theme;

3. Which proverbs may be used for explaining of given situation;

4. Why may this article be considered as s head-line of given story;

5. Describe the pictures, using necessary proverbs; !

6. Make up the dialogue by given situation with proverbs, according to the theme;

7. Make up a story, using maximum number of proverbs;

8. Make up the plan to the text, using proverbs;

9. Proverbs and saying imparts to students options spontanicly and given quick-wittedness.

F. eg: - Hello, Anara
- Hello, Zamira
- Where are you going?
- To the post-office
- What for? 1
- To send a telegram to my mother
- It was her birthday yesterday e
- But you are late with the birthday Wishes
- Better late than never :
10. I work with tables during the phonetic exercises, choosing rhymed and differed brevity of proverbs.

A little pot is soon hot. ! ‘

As you sow you shall now.

A stitch in time saves nine.

The Plural of Noun
So many countries, 50 many customs. A1
Many men, many minds.
When the cat is away, the mice will play.
3




" Ackepre 6apyyra y6arsl KereH aul JKHIHTTEp MEKEHH, 3/H_ YYYH KBI3MAT KbUIBIILIN, .
3NH-KEPHHHH KYpMaHABITEl Goyn kete GepumikeH. MbiHa owon; Yiyy ATa. Mcxeumﬂc corymTa__;.;v

GH3ZHH KBIPrEI3 *awTapei6as fa Gapin 63 3pAMKTEPHH KOPCOTYWIKOH, | .« ©

‘Mucawira ‘ancak:” Ow  061aCTEHHBIHEH - ©3reH - paiioHyHa' Kapaurryy Kmbm Cc}mp g
alBUTEIHAH KY3fiere - ‘MaTPHOTTYK 'Ce3uMH 6ap JKall JKMTHTTED MEKEHHH, 3MHH KOProo. YuyH .
$POHTKO KEHOTYIIKeH. 'ANapaLH Kemuyyry | MeKeHHHe: kaiiTnail KanraH. Kajitkangaps! Koay-. -
6yTyHaH @KBIPamn, KapsIM-XaH Gonyn KeaMIIKeH. Anl MM COTyIITa OKapaT -anbaraH kauw .. -
KHIUTTCPAM 'ADMHATA ANBIN Kairad. OWOHYH WYMHEH a3RIPKblMETHIAETH /COryll aparepH ;¢
SpmaToB Dpreu aTaHBIH corym:- Mearmmxmeru xepcerxeu 3pmnm:puﬂ ncm ane: xannuyycyn Q]

Gmmanxerwuy'xyypa TANTHIM.?) ML REBIAY :

men 3nc Kmabm-Ce}mp aﬁsmsmna :-)pua'ron Sprcm aTa - 1925 .—:icwm Maﬂ aubmna ; '

TyyJraH. GH

1933-mnu Km:mm-Ccuup aﬁwmmna «Kmsm-CeHup» xonxoayHyH Mek‘rcﬁnmle oxyran {1
Owon MOSI'HJHIKH mapmna Lmaﬂux | MeKTenTH 8-xnaocmu xeneuyxme oxyran. 1940-)1(511151‘ 09

oskTarad. - - Hitigs] ; LN DE
- (SRR ‘b..‘_,

3pre1u 81'8.}{5“‘1 SCKCP 8Cch KBI3MATBI corym x:wmapuua 'rym KCHHH, KenTereH Kblp['bll!- | v.

KalTapblHAa ane corymka 6aphlr, MeKeHHH KOProo TAarABIpsIHA Tyl 6OJIOH.

Oprew araHblH afiTyycyHaa ' 1943-xbuisl  aBLyCT : aifbiHAA - 2-Yxpamizi q)pom'yuna

komaHaaysl' Mapman Ton6yxuHauH JKeTEeKYHITHIH AcThIHAA COTyIIKa. 6apraﬂ An pasusus 315-
apTHIEpAMH Nojk 6oaron. Owon xepe GalMcTTepAMH TAHKACKIHA KapLibl MYLIKaAa XKYPreH.

An 3MH 315-NONKTYH KOMaHAAYbIChl KAalHTaH TNOJKOBHHK Hex Kombar lIoGpen Gonrony}i
aﬁrbm eTTYY. B3somnyn xoMaaupH neiitaHanT Lllymunes 60rou. . ;- -

' CorywTyH anrayksl KYHyH aBrycrt amx}ma Ykpaunamumn Honrana maapu}marm TEKTYY. -

MaiilaHra KHpreHWHH aiiTein Gepau. = s aald ¢

CorywTyH kenTereH Taxcdammxrapbma quambm corymyn KATHI, HeMeu'mk Q)amncrmp.ueu
6omo1'yn aIBIUKAH. o4 9

‘Onlon ‘3¢ KBUIBI - OKTAGPD aiuIHR }lucnp napmcmm,m cysyn erymyn, ﬂuenp

K3I3TMHIETH afibUI-KBILITAKbaP/Ibl WAAPALI 6OWOTY ayyra KETHUIHIIKEH.
1943-xbu1apiH aKeIpKEI afinapeiiaa YkpanHaseiH. 60p6opy Kueanu Gomoryn a.rmuuxan
1944-keuasin  6awbinaa MonmosusueiH  Gop6opy Byxapectw konro ansiukad. Byn

*epaerd GpOHTTO Dpreiu aTa KEHW KapaKaT allbill, FOCIHTANAA GUp aiiaH AIBIK JAAPBUIAHTAH. | Y

ByxapecTH Konro anraHfaH KHiiHH all JKepJeH napajiaH e
TYWKOH. 1944-kbUIabl asTbIHAA
HosA6pb aiinapeiaa YexocnosakusHeiH 60p6opy IMparansl 60WOTyN alyyra )ETHIIHILKEH,

1944-xpuiabin - asrsl  1945-kbuiasin - Gawsiina . Benrpus: - MamnekeTunun , 6op6opy .

Bynanewts Gowotyn anein enkomery [lyHait AaphliclH CY3yn — ©TYN JXK33KTerH  luaap-
KbllITakTapasl 6owoTyuwkan. PymeinusHeiH Kapnat 'roocyuauAnchuxnbm Anbn 'roocyuan eTyn
AsctpusiHbiH 6op6opy Benabl 1945-kbUnabIH alradxbl ainapsiiaa GowoTykay. it <

1944-xpinbl  YexocnaBkusHbiH - 60p6opy  Iparansr: GomoTyn anyynarbi xepcemen
3pAMKTepH Y4YH Sprei ata «KbI3bUI Tyy OpAeHH» MEHEH ChliinaHraH. 1945-kpubl; - - .
ABCTpHSHBIH AJIBII TOOCYHYH ajibiHAa 8-Maif KYHY COTYII afKTal yiIyy KeHUL KYHYH focymxau i

Coryw OyTkeHmeH KkuAMH OpMartoB Oprew aTa .yiyHe: KenbecteH . 1946-xKbuUlbl
CBep/UIOBCKHii 1IaapblHaa TAHKOBBII ! YYHIIHILAHBD - GYTYPYI, ) TAHKHCT Gonyn, I‘epuauummm
Kensbepr o61acbIHBIH THI3HT LIaapbIHAa TAHKKCT GOJIYN: KEI3MAT 8TereH. s AT

Cranun 1947-xbUIKBl YBIKKAH YKa3bl MeHeH 1948-kbulsl: MapT aubmna ﬁeuoSnuaamux
6onyn, apmMusaaaH 10-MapTTa GowoHyn kenreH. [lars! afiTa keTdyy Hepce corywta Spremu aTaHbl
'papaus nonkyHaa GonroHayry yvyH «['BapauyeckHit NONK» JEreH KBUIABI3 MEHEH Harkl
chlitanrad. MbIHAaH ThIKapel ap KbUIbl 9-Mail Yiyy JKenuw Maiipambinia menannap MeHeH
ceifinanbin TypaT. CoryliTaH KejlreHaeH KMAHH Konxosmo Gpuragup 6onyn wmrren, YWy Wil
MeHeH 60 xalublHAa NEHCHAra YbIKKaH, A3bIpKsl yuypaa 10 Gananbm, 31 ucﬁepeunu, 8 qc6cpenuﬂ
apnaKTyy YOH ATACHI.
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angenehmer und vertrauter: weniger Leute, kein Lehrer, der als ﬁesscrwisscf_ da steht und jedes Wort korri;
| “Omigiert

und bewertet. Viele Leute vermeiden es, vor dem groBen Auditorium zu sprechen, weil sie Angst haben, etwag ,

falsches oder dummes zu sagen und verspottet zu werden. Gruppenarbeit erhht die Moglichkeiten fiir cinzelpe

Lemende, im Unterricht zu sprechen; sie erhoht die Qualitit der fremdsprachlichen AuBerun ' [
3 . . . . . 4 en "' .
Méglichkeit, auf die individuellen Bediirfnisse der einzelnen Lernenden einzugehen; sie scghamm’]:i:c;g:id”.

Klassenklima fiir das Lernen und motiviert die Lernenden fiir den Unterricht.

' Die Gruppenarbeit ist cine ideale Form fiir kreative Aufgaben, die Phantasie verlangen und nicht yor -

einer Person gemacht werden kénnen, - . -
' Einzelarbeit ist die beste Form fiir die Aufgaben und Ub ie griindli
(Nachdenken) fordern, wo die Ei j i T R fleiicte Chak
e o cm, o e Einstellung jéde einzelnen gefragt wird, fiir Aufgaben, bei denen jeder unggl:zfg:;
Wenn di : : ey - ’ ’ '
enn die Sozialform bestimmt wird, kénnen wir zu Materialien greifen. In unserem Beispiéi mit d
em

Ticket ist ein Dialog, mogli \
) , moglichst Hortext, angemessen. Dabei me .
authentisch (von d : » soll bemerkt werden, dass di R
(von den Deutschen fiir die Deutschen gefasst) sein sollen oder mindestens nutheg:iescll\liag: Bll,}ctn '
rac

enthalten und dic Situati i i
| dic Situationen realititsnah rekonstruieren sollen (spontan gesprochen und aufgenommen). D
en). Das

lesen wollen, so sollen die T
,- exte auch authentisch sei :
Eobeg ik dor Mvtcmpsbihe looc _ sch sein, d.h. solchg Textsorten, die unsere Lerner im realen

: Itte y

die wir ﬁl}; annlgn;csrricht brauchen kénnen.
, . beim ndchsten Schritt — Lehrerhilfe — noti
hclfcx} kénnten, Wi? Sie wahrscheinlich rbt:rm:rk:lre !th:gcc:nverin

beinflussten den Lehys er funktioni infa
- toff und Lekti : onierte ganz einfach:Di
Lektionsaufbau im Lehrwerk, die Lehrer- ::&DIl_c L:rlf.“ und Lemtraditionen
. emerrolle im Unterricht und

sonder eine untergeordnete Rolle spielt.

- Ein Unterrj
Allhmm:tmﬁcminml cmdm: interessant sein, wenn er g
méc : e ¢ »
nich:‘tmc?; g;e Lcm.cr sammeln selbst dzcwtgl :n ﬁh' sich Themen und Inhalte, ' At :
selbst, was dl:: wf‘-i’lngc'fl Essen gefiittert, sondel;,.m{;{'FSSanten Informationen, X ufgaben, die sie gen machen
beobachten und - D@{Lehm soll nicht eing ool ha.st du eine Menge ' Sen sie zusammen. Sie werden'
nd enen ausreichenden Ano, greifen, nicht den Prg

personlichen Anliegen der Lerner, ihre

: An " ze
Lehrer u,?d“ ist auch fiir die Lemndcng;io;:: 0" besorgen, des Begreifens storen, sondern nur
sind erwarten von dem Lehrer, dass er ; 2u begreifen, denn sie habep o;
daran gewshnt, vop dem Leher g Immer eine fertige Ap 1 einen traditioniilen Stereotyp vom

rozess! M. : : eleite ; twort auf = ag

sollen. Und es daaﬁl:tm:,l an sen sie selbst nicht, t\’va%:l? bt oder getadelt 7 \iee(rl;cl:lmge SRS A i S8

erzogen elleicht noch lange, bis wir o . Li€SeT Selbststindigkeit. Das gehbrt ja zu einem

Werden, autonom zy sejp, sic;m lcsmef‘ witklich autonomep, lg.eke it, mit dieser Freiheit anfangen

Die Lci cin bestimmies Weltwissen und oo oime Persgnlichket mer bekommen. Er muss zuerst

ich bestimmte thlguin Schillern auch Koﬂ?;cmncza?gch'e Interessen liatzu‘ betrachten, die -eine bestimmte

bmfhnundko e ffizite habe e onsstrategien bejbr; 1 deio ;
3 IT1 y QI€ my : lbnng o

i Bieren. Aber mur solche, e gio o SPPEChED storen?), (Was kann ich machen, wenn

der PA.oder GA gy dey g™ Werden. i dic Ty Al on irlgh o o, CCdeutet auch Fehier

r Lehrer v, ! cﬁgﬁﬁeﬁsﬁm 'einer:ge?;‘]l:lkmc Lemer diirfen

ert sich, wo seirn lle Korrekturphase. Bei

ndeskunde ein yngpg o> Pra8matisch :
. °’““m‘>dmgbar¢, Teil desc en .Fehlcr die
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s.p n:fgg:};;ﬁb:l;}s:é]Ic)-;;e&:@1‘?r lsol.‘lfn ihre Kultur mit der des Zielsprachenlandes vergleichen konnen,
sie ‘ ernen.’ Sie -sollen ' nicht -nur 'sich. Diskursmittel aneignen, sondern sie

_angemessen gebrauchen kbnnen, damit keine “Missverstindnisse -entstehen und. die Kommunikation

gchn.g_l..l.!?dCF von uns. hat'e.m bestimmtes Orientierungssystem (Stereotype), das von vielen Faktoren
(Nationalitdt, Glauben, Ausbildung) abhingig ist'und.an das. wir uns halten Die.Stereotype helfen uns
uns in der !WF“_ Z“F‘?Ei}?z“ﬁndcn',SICiFhZCiﬁS konnen sie aber die 'Verstﬁndigl}ng‘ mit den anderen étbrcnt’
Die Interpretation von dem Gelesenen, Gehdrten und Gesehenen verliiuft schnell, und es ist wichtig den
Lernenden zu verstehen geben, dass alles nicht so cinfach ist und sie zum Nachdenken zu zwingen: W,oher
weiss ich d_as? .Wa.rum meine ich so? Stimmt es eigentlich, was ich sage? : :
Die wichtigsten Strategien, dic im Unterricht vermittelt und entwickelt werden sollen, sind: -
Wahrnehmungsschulung e
. Wir mi!ssen den Lernern zeigen, dass wir manchmal Dinge schen, die es nicht giﬁt,:dass wir sie
sofort interpretieren und bewerten, dass unsere Kultur dabei eine bedeutende Rolle spielt dass wir uns
von eigener Kultur distanzieren miissen, um die Fremden zu verstehen. - IR
B.Cl den Blldbgschreibungen z.B. milssen wir - zwischen beschreiben, interpretieren und bewerten
unterscheiden. Das gleiche gilt auch fuer die Textarbeit (Inhaltsangabe/lmcrprctzition/Bewcitung).
‘Bedeutungserschliessung und —entwicklung " B St srebuo ’

. Die Sprache kann nicht unabhingig von der Kultur gelernt und verstanden werden. Wir
bemerken _nicht sofort, "dass  hinter * den Woertern, Dingen rund, Situationen .ihre soziokulturelle
Bedeutungen stecken. Deshalb wenden wir Massstiibe der eigenen Kultur auf die fremde an. :

Ziel dieser Stragie ist es, den Lernern klar zu machen, ichts
angenommen werden soll. Sie reflektieren zuerst iiber ihre muttersprachliche Bedeutungen und
vergleichen ihre Assoziogramme miteinander. Sie sehen dann, dass jeder mit dem Wort eigene Gefiihle
und Bilder verbindet. Wie gross soll dann der Unterschied zur fremden Kultur sein!
" 'Empathiefahigkeit roltey wal al wal st 3o aneisad s , :
Die Fahigkeit, sich in die anderen hineindenken zu konnen, ihre Probleme mit eigenen Augen Zu
sehen, Sympathie fiir sie zu empfinden, Gemeinsamkeiten und Unterschiede zu sehen. und sie zu

respektieren. i
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TEACHING THE FOUR SKILLS THROUGH
the light of Civic Education

OGyuene YETHPEM HABLIKAM 1 YMEHMAM HCPE3 NPIBMY TPRKAAHCKOrO o6pasopanis (rpmom::
[nasuas 1enb rPEKIAHCKOND opasosaiid — 310 BOCTIMTAHHCE comln:lbgg;n H_mom b
JIOCTIDKCHHMS  MOCTPOCHHA TydLIero obumectsa. TepuitH «ICMOKPATILD cran HanGonee nonynxpuunm :“
NeKcHKoHe B HacTosiee Bpems.Coso «demos» 03AYACT — O/, TOAMA, FpaAIAaNe, lmnu::::xen n;ana;;c"‘“u
CHTy, MOLLLG MOCYAAPCTBA M JKE noGeay. lemoxparia — 310 nydmas cHeTeMa :;cynnpcm p i
TMouemy Msi 0GyHacy MONOL0C MOKONEHHE rpm::mmcm).\g"5 ﬁ;:;o;ag; e
He MeXAHWHeCKHM, & KPHTHHECKH, C LeAbio nosouwt pocty
OCHOBHBIC upoﬁnl;am guocmmnbuo. Bee 3aBHCHT OT HAC CAMITX, HMKTO HE NPIVICT i HE IIMCHIT HAWY HIHb.
OGyuctiiie HCTRPEM YMCHILAM HABBIKAM MOCPEACTBOM crmmor;:luﬁ““ e
BOIMOAKHOCTS NIONATS CYTh CBOGOL. CB060AA — ITO MpHAH Kifith N0 Y

HOBCICHIA)

A o s b o, iety. In 0
The idea of civic education 1s as old as civic socie ord
of the country where we live, we need to know what the world is like and wh

in society can be rewarding, in
The main purpose of civic educatio

a better society. And the function of civi
harmonious interaction, at both the nationa
“ ;. The term democracy has become 0ne of t

ducation is to nurtur
¢ education is 10 encou
] and even international level.

he most popu
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dass nichts als selbstvistaendlich :

{4CCKOro CaMOCO3ZHAHMA IR
B NOJANTHYCCKOM
1 «cretos» O3HAYACT —

Mai 10/UAHE OGLACHHTS, HTO HM CACAYCT AyMATS
/DKHEL YMET TIDHNMMATB PEUCHIR 1 pewaTs

w5 «CeoGojan, Hamicasioe Jln Jlwmrapi, 2acT HaM

rder to be active and productive members
at we should strive for. Living

ing and enjoyable. o . :
P - e social and political self-consciousness to achieve
rage people to strive toward a more

lar and common in political vocabulary
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‘ 2 Then ther votes czmmot be 2
M:ﬂmﬁmd}y,ﬁzpmpkmmlmﬂdb:pgm pirchesed
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Democracy
Hores, trutkfid
Wenting, purturieg, believing
mmmmmhm'sm

Bighes

: “Wk]dos:mdymggzazﬁmcﬂm@eduaﬁm?Wcshmﬂaphhdmmzmﬁmm
mw,mmm,mawmw&mmm.mmuw: decisions of their own
2ad be zbie 10 solve the basic prodlems.
1o fhe first place, #t besicelly depends on young generation; they themselves can make sense of therr future life.
bézmndp?a,msﬂy_ixdzp:ndsonowgovum :
We, teachers, stould explein bow 1o do this or that, for instance, bow to apply and write Grant projects in order

z'meoc:wday,kdcpcrdsmamdvu,mbodywﬂlmmdchmgcomhfqau}ﬁingd:p:ndson

“The only good is knowledge and the only evil is ignorance”
We should teach them the purposes and functions of the pprand
. 2 law. The law reflects the norms of 1 v
0ing 1o work with the l2%” s2id Martin Luther King v g of our society. “I'm
the l2ws of our society. He belicved in freedom that needs changing our society,

Ix’su'ondaﬁdwknowsonwoncwhomzksm:mfhabencrplacctoﬁvc.

“Freedom”

by Dee Lilegard
Forall people
For all races

For all our different shapes and faces

For rich and poor

For high and low,

Let’s have freedom
- Wherever we go!

Freedom at Last!

Let freedom ring!
These were the words
of Martin Luther King

"The Freedom" A&Mﬂu

1. Put the word "Freedom"” o b2 00y :
: n the bo. tudents thizk o
on the board. After you collect thcm,ard g 1t think of words assoc

»The Freedom" Activities

1. Put the word "Freedom" on the board, Have students thi _ ; -
et Al ol B e S e Ve 2 v
i;:a’:r‘:;lailt: l:?tt;lemtgu:s); :lllxla:) teh?adtlilffkaugocm today - The title of the poem is "Frecdon;". Put "Freedom" on the
Dee Lilegard’ y € poem might be about. (Predicting and Building content Schema)
mt dot;: he c\7!w;lrirtc: 5811:;111:; mc bfmrd. X St.udems that this is the author. What do they know about him?
Schema) . might the topic of the poem be? Lct. them guess. (Predicting and Building
4. Word Splash. C_ilvc students a sheet of paper with key words from the Ploem’ s'plashcd over the page. Students
help each other with vocabulary, and use the key words to guess what the poem is about.
5. Read the poem aloud to students. Tell them that when you are done you will ask them to tell you any words,

phrases or ideas from the poem. They don't have to remember it all. R ¢
call out what they remember hearing. - - . . it all. Read the poem twice aloud. Ask students to

6. Pass out the poem to the students. Ask them to read the pOCI;l si]chdy After they read the poem they are t
draw a picture representing the ideas of the poem an i i I : it
for all our different shapes and faces, frccdox;x)x at last!(_l lébel ‘thelp‘xcnfrc wnh wprds ﬁ o e poses, for 81 7S
7. Ask students to draw pictures about freedom or make clusters and share their pictures with a partner, and
comment on them. They can use the words for telling about the pictures. Students should help each other with
vocabulary if they are not sure. If needed, the teacher can assist too. The teacher should assess how accurately
students' pictures and stories represent the content of the poem.

8. Dramatic Reading. Students read the poem aloud using expressions; one reads, then the other reads. Or they
can alternate scctions at appropriate breaks. (You could do the whole class choral reading first, working on
phrasing and pronunciation to build up their criteria before they read individually or in pairs)

9. Read and Iqok up activity. Teacher demonstrates how to do this first. Then students demonstrate to the
teacher, if they understand how to do it. This activity is sometimes difficult for students to cope with and they
need explicit instruction and some time to practice the technique). In pairs, students do the "read and look up"
activity, in which they read a short piece of the poem silently and then look up at their partner (so they are not
looking ‘at-the poem) and say what they read. They continue doing this till they finish the whole poem. The
listening monitors to make sure the speaker is accurate. Then they switch roles. :

10, Students read the poem in pairs. One student reads the poem aloud line by line and the other repeats what the
first student says (without looking at his/her sheet). If the student who is listening and repeating makes a
mistake, the other student reads the line again. : ' .

11. Categorize Vocabulary. Give students a sheet of paper with key words from the poem. Ask them to organize
these words into at least three different categories and label the categories. The categories they came up with
(e.g., verbs, nouns, adjectives, adverbs; active words, descriptive words, structural words, etc.) "

12. Use the words on the categories list to reconstruct the poem the best you can. You can go back to the poem
for help or use your picture. Practice doing this until you can say the poem quite fluently to a partner, using just a
few key words (or none). Do this with a partner. Ask for volunteers in the whole group.

13. Students write sentences (or paragraph) answering the question “What is Freedom?"(They can Tf—ad the
sentences each other, perhaps working on peer correction. Or sentences can be called out and worked with as a

class for practice in oral accuracy.) - $3 JW 1 . B ' - B .
14, Students write sentences (or paragraph) answering the question? “What is Freedom? Martin Luther King's
freedom is living in peace under the blue sky without wars. What dreams do you have that sometimes need
protection from a too rough world?" Students share their ideas and dreams. Teacher decides how to work on

accuracy. ; ; R 2
15. smgéms underline a passage from the poem that strikes them, write their response (o that passage and then
share in pairs/small/large groups. ‘ ol ' i i

IV DO e with this possi? (drm,reader theser et from MR LTS

Luther King's plea to the world. Students write freedom, dream poems

Journal entry by Freedom at last! Martn record student generated language and ideas

of their own, structured oral practice of s
for listening activities, etc.

17. If you had been born man woma .
18. If you had been born poor/rich — how would your hfc‘
19. The advantages of teaching the four skills:
e 4 skills

the whole class involved
imagination/ creativity

learn a lot with less material
interesting lesson :
 personalized lesson

rudent generated language,

- uld oﬁr life have been different?
s - e have been different?
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What is Freedom? L
Martin Luther King’s freedom is living in peace under the blue sky without wars.
, ~ Dance . 5
. asthough no one is watching you,
e 1 : Lovc 3
" as though have never been hurt before
- Sing ‘
as though no one can hear you,
; ~ Live =
as though heaven is on earth!

b ~ Lisdeatire” o *vad I

1. Democracy is Discussion. Civic Engagement in Old and New Democracies
(A Handbook, Sandra Myers - editor) ‘ ;

2. Dewey J. Education and Democracy, New York: Macmillan ‘
3. Nol;scq Roben,l 987 “Writing, Speaking and Listening”: Upper Intermediate

| Kglmamatova Z., OshSU
ngtaining interaction throngh effective grouﬁ work téchniqiies:

. Duin e st decade e et o Syl iy sople
g decade the interactive approach has been rapidly spreading and successfully applied to

many spheres of social life including the field of education, The situation nowadays requires that the educational

system should be the first t . 3
teaching English as forei olpmﬁt from using this new approach. Implementation of interactive activities i
students’ lan 'en language ha_s shown beneficial results, proving itself to Komitias
rovide grage proficiency, in revealing obtaining and developing vari ki
}s’mdcnumuul:c /b in encouraging and sharpening of students’ gab | Sy
€ then to reach the maximum results wi o
Interaction involves the i st with the minimum efforts,

1n a word; sighing, nodding, gesticulating ?nd so on. Wilga Rivers puts it thi

language classroo : i ' '
m— ¢ . . cal . 3. . i 151 .
sustaining interaction through effect; oderation of interaction in the communicative

generic term coverin inlici : ve i
2 a multiplicity of techniques in which twg"gl‘_‘l’n:;rk techniques, What js group work? It's a
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be efficient in increasing -
ar More over, some of them..
ility to use oral and written language.

students are assigned a task that involves collaboration and self - initiated lang
~ uage.

In 80 - CB"Cd traditional Ianguagc Classcs tencher talk 18 d |eachers lect“re cxXp ain
: p Hy p b 1 1
g ominant.
gl ammar p.ol ¢ 3 ? t Vegyer . ASS diSCUSSiOHS in “hiCh CaCh Student l,m.ght g:t

a few seconds of a class period to talk. Group work helps to solve the problem of classés that are too large

to offer many opportunities to speak. Small groups provide opportunities for student initiation, for face-

to-face give and take, for practice in negotiatior BRRIRE Erd :
for student adoption of roles that would gth':i::igcoig ?me::s]:i%l:o‘r S—— conversational exchanges and

The small group becomes a communi : : > g S e >

common goals. Quite suddenly reticent studl:lnz %fe]c;::ciicc:lop;:?i:?g “t'“h eac}:lh e ior
affective benefit of small group work is an increase in student motiwri,ationlpan bood -t T
The first step in promoting successful group work is to select an appropriate task. According to
Shoemaker C.L and Shoemaker F.F. typical group tasks include - games, -
. B . X : e games, - role-plays, drama,
brainstorming, interview, jigsaw, discussion, information gap, etc, ' 1A
succet:dcld"ivxil rllltsit:g‘}’i(;shaav::g:otlgiepxli;rrrxn: ili:f using some of these methods in my practice. Last year I
Vs d discussion while working on-the text “I'll go to jail before I let
my runaway son set foot in my house again” by Karen Capuano. . i

The text was about Gary, the boy who ran away from home and became a drug — addict. His
father was a }ruck - driver. The famll.y didn’t ha.ve a lot of money. Three counseling sessions, costing them
$ 60 each, did no good. He was Pum.shed by his father. His mother tried to see a juvenile court judge.
When he ran away the last time, police found him, but his mother refused to let him back in the house.
She was charged with child neglect and stood before a judge telling her story. - .

The first t.hi'ng I did was jigsaw activity. My students enjoy this"technique and always find it
challenging. So I divided the text into three parts. The text became a “strip story”. 3 groups were formed
according to different colours. Each group was given a strip. They read and discussed their part of the
story and were ready to explain other members. After all the jigsaw techniques were fulfilled, we turned
into role — play. Students role-played the meeting in groups of four. They spent 10 minutes preparing
what they were going to say. Student A was Gary, B - his father, C — his mother, D - social worker, who
steered the discussion towards a final decision about Gary’s future. That was a perfect role — play I ever
used. The next step was “hot” discussion on the text, when the students expressed their view points on
the case, prepared arguments to persuade each other, even argued. Finally, the decision was made and the
lesson was over. It was a successful group work. : ‘

Group work can go wrong if it’s not carefully planned, well executed, monitored throughout and
followed up on in some way. In the meantime, just remember that conscientious attention to what makes

for successful group work will sgon' pay off.
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Koppexunn JeKkcHIecKHX omHboK y CTyCHTOB
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GonbLIOrD HMHCAA JIEKCHHECKHX OWMGOK Apisercs

MHoronetauit omnpiT mnokasarf, BOpA i YTEHILA HA NEPBOM Kypce.
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